DISCURSO DO PAPA FRANCISCO
AO CORPO DIPLOMATICO
ACREDITADO JUNTO DA SANTA SE

Sala Régia
Seqgunaa-feira, 12 de Janeiro de 2015[Multimidia]

Exceléncias, Senhoras e Senhores!

Obrigado pela vossa presencga neste habitual encontro que me permite, no inicio de cada novo
ano, dirigir a vés, as vossas familias e aos povos que representais uma cordial saudagao com
votos de todo o bem. Um sentimento de particular gratidao desejo manifestar ao Decano, senhor
Jean-Claude Michel, pelas amaveis palavras que me dirigiu em nome de todos, bem como a cada
um de vos pelo empenho constante que pondes no trabalho e em favorecer e incrementar, com
espirito de mutua colaboragéao, as relagdes entre 0os vossos paises e as organizagoes
internacionais por vos representados e a Santa Sé. No decurso do ultimo ano, tais relacoes
puderam consolidar-se quer pelo aumento da presenga de Embaixadores residentes em Roma,
quer através da assinatura de novos Acordos bilaterais de caracter geral, como o acordo
assinado em Janeiro passado com os Camardes, e de Convencgdes especificas, como as
subscritas com Malta e a Sérvia.

Hoje, desejo fazer ressoar fortemente uma palavra que nos € muito cara: paz! Esta chega até nods
pela voz da multidao angélica, que a anuncia na noite de Natal (cf. Lc 2, 14) como dom precioso
de Deus e, ao mesmo tempo, no-la indica como responsabilidade pessoal e social que nos deve
encontrar solicitos e operosos. Mas, ao lado da paz, o presépio fala-nos doutra realidade
dramatica: a rejeicao. Nalgumas representagdes iconograficas tanto do Ocidente como do Oriente
— penso, por exemplo, no espléndido icone da Natividade de Andrej Rublév —, o Menino Jesus
nao aparece reclinado num bergo, mas deposto num sepulcro. A imagem, que pretende associar
as duas festas cristas principais — o Natal e a Pascoa —, mostra que, a par da jubilosa recepcéao
motivada pelo novo nascimento, existe todo o drama do desprezo e rejeicdo até a morte na cruz
de que foi objecto Jesus.
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Os proprios relatos do Natal mostram-nos o coragao duro da humanidade, que sente dificuldade
em receber o Menino. Logo desde o principio, também Ele é descartado, deixado fora ao frio,
forcado a nascer num estabulo, porque n&o havia lugar na hospedaria (cf. Lc 2, 7). E, se assim foi
tratado o Filho de Deus, ainda pior 0 sdo muitos dos nossos irmaos e irmas. Ha uma indole da
rejeicao que nos assemelha e que induz a olhar o préoximo, ndo como um irmao a acolher, mas
como alguém deixado fora do nosso horizonte de vida pessoal, transformando-o antes num
concorrente, num subdito a dominar. Trata-se duma mentalidade geradora daquela cultura do
descarte que nao poupa nada e ninguém, desde as criaturas irracionais aos seres humanos e até
ao proprio Deus. De tal cultura nasce uma humanidade ferida, continuamente dilacerada por
tensodes e conflitos de toda a espécie.

Exemplo disso mesmo, nos relatos evangélicos da infancia, € o rei Herodes, que, sentindo a sua
autoridade ameacgada pelo Menino Jesus, manda matar todos os meninos de Belém. Isto faz
imediatamente acudir ao pensamento o Paquistdo, onde ha um més foram trucidadas, com
ferocidade inaudita, mais de cem criancas. As suas familias, desejo renovar as minhas
condoléncias pessoais e a certeza da minha oragao por tantos inocentes que perderam a vida.

Assim, a dimensao pessoal da rejeicao, vem associar-se inevitavelmente uma dimensao social,
uma cultura que rejeita o outro, rompe os vinculos mais intimos e verdadeiros, acabando por
dissolver e desagregar toda a sociedade, gerando violéncia e morte. Um triste eco disso mesmo,
encontramo-lo em numerosos factos referidos nas noticias quotidianas, como o tragico massacre
que ha dias sucedeu em Paris. Os outros «deixam de ser sentidos como seres de igual dignidade,
como irmaos e irmas em humanidade, passando a ser vistos como objectos» (Mensagem para o

XLVIII Dia Mundial da Paz, 8 de Dezembro de 2014, 4). E o ser humano, de livre que era, torna-

se escravo das modas, do poder, do dinheiro e por vezes até mesmo de formas equivocadas de
religiao. S&o perigos que quis salientar na Mensagem para o recente Dia Mundial da Paz,
dedicada a problematica das multiplas escraviddoes modernas. Estas nascem dum coracao
corrupto, incapaz de ver e fazer o bem, de buscar a paz.

Com amargura, constatamos as consequéncias dramaticas desta mentalidade da rejeigdo e da
«cultura da servidao» (/bid., 2) no continuo alastrar dos conflitos. Como uma verdadeira e prépria
guerra mundial combatida por pedacos, tais conflitos tocam, embora sob diferentes formas e
intensidade, varias areas do planeta, a comecar pela vizinha Ucrania, tornada dramatico teatro de
confronto e para a qual almejo que, através do dialogo, se consolidem os esforgos em acto para
fazer cessar as hostilidades e que as partes envolvidas empreendam o mais rapidamente
possivel, num renovado espirito de respeito pela legalidade internacional, um sincero caminho
feito de confianca mutua e reconciliacéo fraterna que permita superar a presente crise.

E o pensamento corre sobretudo ao Médio Oriente, a comecar pela amada Terra de Jesus, que

tive a alegria de visitar no passado més de Maio e para a qual ndo nos cansaremos jamais de
invocar a paz. Fizemo-lo com extraordinaria intensidade, juntamente com o entdo Presidente
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israelita Shimon Peres e o Presidente palestiniano Mahmoud Abbas, animados pela esperanca e

confianga de que se possam retomar as negociagdes entre as duas Partes, visando acabar com
as violéncias e chegar a uma solugao que permita tanto ao povo palestiniano como ao povo
israelita viver finalmente em paz, dentro de fronteiras claramente estabelecidas e reconhecidas
internacionalmente, tornando-se real a «solucao de dois Estados».

Mas o Médio Oriente, infelizmente, € atormentado por outros conflitos que se prolongam ja por
muito tempo e cujas implicagdes sao espaventosas, nomeadamente pelo alastramento do
terrorismo de matriz fundamentalista na Siria e no Iraque. Este fenbmeno € consequéncia da
cultura do descarte aplicada a Deus. Na verdade, o fundamentalismo religioso, ainda antes de
descartar os seres humanos perpetrando horrendos massacres, rejeita o proprio Deus,
relegando-O a mero pretexto ideoldgico. Perante esta injusta agressao, que atinge os proprios
cristdos e outros grupos étnicos e religiosos da Regido — como, por exemplo, os yazidis -, requer-
se uma resposta unanime que, no quadro do direito internacional, detenha o alastrar das
violéncias, restabeleca a concérdia e cure as feridas profundas provocadas pelos sucessivos
conflitos. Por isso, daqui fago apelo a comunidade internacional inteira, bem como aos varios
governos interessados para que assumam iniciativas concretas em prol da paz e em defesa de
quantos sofrem as consequéncias da guerra e da perseguigao, sendo forgados a deixar as suas
casas € a propria patria. Através duma carta enviada pouco antes do Natal, quis pessoalmente

manifestar a minha solidariedade e assegurar a minha oragao a todas as comunidades cristas do
Médio Oriente, que prestam um rico testemunho de fé e coragem, desempenhando um papel
fundamental como artifices de paz, reconciliagdo e desenvolvimento nas respectivas sociedades
civis a que pertencem. Um Médio Oriente sem cristdos seria um Médio Oriente desfigurado e
mutilado! Ao instar a comunidade internacional para que nao fique indiferente a esta situacao,
espero que os lideres religiosos, politicos e intelectuais, especialmente mugulmanos, condenem
qualquer interpretacao fundamentalista e extremista da religido que tenda a justificar tais actos de
violéncia.

Infelizmente semelhantes formas de brutalidade, que tantas vezes ceifam vitimas entre os
menores e os indefesos, nao faltam também noutras partes do mundo. Penso de modo particular
na Nigéria, onde ndo cessam as violéncias que atingem indiscriminadamente a populacéo,
verificando-se um crescimento continuo do tragico fenémeno do sequestro de pessoas, muitas
delas jovens raptadas para serem objecto de comercializacdo. E um comércio execravel, que ndo
pode continuar. Um flagelo que é preciso erradicar, pois nos atinge a todos nos, desde as familias
envolvidas até a comunidade mundial inteira (cf. Discurso aos novos Embaixadores acreditados
junto da Santa Se, 12 de Dezembro de 2013).

Depois vejo, com apreensao, os numerosos conflitos de caracter civil que afectam outras partes
da Africa, a comecar pela Libia, dilacerada por uma longa guerra interna que causa sofrimentos
indescritiveis entre a populagao e tem graves repercussoes sobre os delicados equilibrios da
Regido. Penso na situagao dramatica da Republica Centro-Africana, onde tristemente se constata
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como a boa vontade que anima os esforcos de quantos querem construir um futuro de paz,
seguranca e prosperidade, embate em formas de resisténcia e interesses egoistas partidarios que
ameacam frustrar as expectativas dum povo tdo provado que anseia construir livremente o seu
futuro. Suscita particular preocupagao também a situagéo no Sudao do Sul e nalgumas regides
do Suddo, do Corno de Africa e da Republica Democratica do Congo, onde n&o cessa de crescer
o numero de vitimas entre a populagao civil, com milhares de pessoas, incluindo inumeras
mulheres e criangas, que sao obrigadas a fugir e viver em condi¢cdes de desconforto extremo. Por
isso, almejo um compromisso conjunto dos varios governos e da comunidade internacional, para
gue se ponha fim a toda espécie de luta, ddio e violéncia e se comprometa a favor da
reconciliacdo, da paz e da defesa da dignidade transcendente da pessoa.

Além disso, € preciso nao esquecer que as guerras trazem consigo outro crime horrendo que € o
estupro. E uma ofensa gravissima & dignidade da mulher, que & violada ndo sé na intimidade do
seu corpo mas também na sua alma, com um trauma que dificilmente podera ser cancelado e
cujas consequéncias sao também de caracter social. Mas, mesmo onde nao ha guerra, verifica-se
infelizmente que muitas mulheres sdo ainda hoje vitimas de violéncia.

Em todos os conflitos bélicos, por causa das vidas que sao deliberadamente espezinhadas por
aqueles que detém a forca, se revela o rosto mais emblematico da cultura do descarte. Mas
existem formas mais subtis e astutas de rejei¢cado, que alimentam de igual modo a referida cultura.
Penso, antes de mais nada, na forma como sao frequentemente tratados os doentes: isolados e
marginalizados, como os leprosos de que fala o Evangelho. Entre os leprosos do nosso tempo,
temos as vitimas desta nova e terrivel epidemia de Ebola, que ja dizimou mais de seis mil vidas,
especialmente na Libéria, Serra Leoa e Guiné. Desejo hoje publicamente elogiar e agradecer aos
profissionais de saude que, juntamente com religiosos e voluntarios, prestam todo o cuidado
possivel aos doentes e aos seus familiares, sobretudo as criancas que ficaram érfas. Ao mesmo
tempo, renovo o meu apelo a toda a comunidade internacional para que seja assegurada uma
assisténcia humanitaria adequada aos pacientes e haja um esforgo comum para debelar a
doenca.

Ao lado das vidas descartadas por causa das guerras ou das doencas, ha as vidas de numerosos
deslocados e refugiados. Mais uma vez, é possivel compreender as implicagdes a partir da
infancia de Jesus, que testemunha outra forma da cultura do descarte que prejudica as relagdes e
«dissolve» a sociedade. De facto, perante a brutalidade de Herodes, a Sagrada Familia é forcada
a fugir para o Egipto, donde podera regressar so alguns anos mais tarde (cf. Mt 2, 13-15).
Consequéncia frequente das situagdes de conflito acima descritas € a fuga de milhares de
pessoas da sua terra natal. Por vezes ndo € de um futuro melhor que vao a procura, mas
simplesmente de um futuro, porque permanecer na prépria patria pode significar uma morte certa.
Quantas pessoas perdem a vida em viagens desumanas, sujeitas aos vexames de verdadeiros e
préprios algozes gananciosos de dinheiro! Fiz alusado a tal realidade durante a minha recente
visita ao Parlamento Europeu, recordando que «nao se pode tolerar que o Mar Mediterraneo se
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torne um grande cemitério» (Discurso ao Parlamento Europeu, Estrasburgo, 25 de Novembro de

2014). Ha ainda outro dado alarmante: muitos migrantes, especialmente nas Américas, séo
criangas sozinhas, presa ainda mais facil dos perigos, que necessitam de maior cuidado,
solicitude e protecgao.

Chegando frequentemente sem documentos a terras desconhecidas cuja lingua ignoram, torna-
se dificil para os migrantes ser recebidos e encontrar trabalho. Além das incertezas da fuga,
véem-se obrigados a enfrentar ainda o drama da rejeigcao. Assim, em relacao a eles, é necessaria
uma mudanca de atitude, passando da indiferengca e do medo a uma sincera aceitagcao do outro.
Naturalmente, isto exige «implementar legislagdes adequadas capazes de tutelar os direitos dos
cidadaos (...) e, ao mesmo tempo, garantir o acolhimento dos imigrantes» (/bid.). Ao agradecer a
quantos se esforgam, mesmo a custo da vida, por levar socorro aos refugiados e migrantes,
exorto tanto os Estados como as organizagdes internacionais a agirem diligentemente para
resolver estas graves situagdes humanitarias e fornecer aos paises de origem dos migrantes
ajudas que favoregcam o progresso sociopolitico e a superagao dos conflitos internos, que séo a
causa principal de tal fenémeno. «E necessario agir sobre as causas e ndo apenas sobre 0s
efeitos» (/bid.). Alias, isso permitira aos migrantes voltar um dia a sua patria e contribuir para o
seu crescimento e para o seu desenvolvimento.

Mas, ao lado dos migrantes, deslocados e refugiados, ha muitos outros «exilados ocultos»
(Angelus, 29 de Dezembro de 2013), que vivem dentro das nossas casas e familias. Penso
sobretudo nos idosos e nos deficientes, bem como nos jovens. Os primeiros sao objecto de
rejeicdo, quando se consideram como um fardo e «presengas molestas» (/bid.), ao passo que 0s
ultimos sao descartados negando-lhes perspectivas de trabalho concretas para construirem o seu
proprio futuro. Alias, ndo ha pobreza pior do que aquela que priva do trabalho e da dignidade do
trabalho (cf. Discurso aos participantes no encontro mundial dos movimentos populares, 28 de

Outubro de 2014), reduzindo-o a uma forma de escravidao. Procurei salientar isto mesmo durante
um encontro recente com os movimentos populares que se esforcam, com dedicagao, por
encontrar solugdes adequadas para alguns problemas do nosso tempo, como o flagelo crescente
do desemprego juvenil e do trabalho no mercado negro, e o drama de muitos trabalhadores,
especialmente criancas, explorados por ganancia. Tudo isto é contrario a dignidade humana e
deriva duma mentalidade que pde no centro o dinheiro, os beneficios e os lucros econémicos em
detrimento do proprio homem.

Depois, como frequente objecto de descarte, temos também a familia, por causa duma cultura
individualista e egoista, cada vez mais difundida, que rompe os vinculos e tende a favorecer o
dramatico fendmeno da queda da natalidade, e também de legislagdes que privilegiam outras
formas de convivéncia, em vez de apoiar adequadamente a familia para bem de toda a
sociedade.

Entre as causas de tais fendmenos, conta-se uma globalizagdo niveladora que descarta as
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culturas proprias, eliminando assim os factores especificos de identidade de cada povo que
constituem a herancga indispensavel na base dum sao desenvolvimento social. Num mundo assim
uniforme e desprovido de identidade, é facil detectar o drama e o desanimo de muitas pessoas,
que perderam literalmente o sentido da vida. Este drama é agravado pela persistente crise
econdmica, que gera desconfianca e favorece a conflitualidade social. Pude observar as suas
implicagdes mesmo aqui em Roma, ao encontrar tantas pessoas que vivem situagoes de
dificuldade, bem como durante as varias viagens que fiz na Italia.

E, precisamente a querida nagéo italiana, desejo dirigir uma palavra cheia de esperanga para
que, no persistente clima de incerteza social, politica e econdémica, o povo italiano ndo ceda a
indiferenca e a tentacao da confrontagdao, mas descubra aqueles valores de solicitude reciproca e
solidariedade que estdo na base da sua cultura e da convivéncia civil e sao fonte de confianga
tanto a curto prazo como no futuro, especialmente para os jovens.

Pensando na juventude, desejo mencionar a minha viagem a Coreia, onde pude encontrar, no

passado més de Agosto, milhares de jovens reunidos na VI Jornada da Juventude Asiatica e

onde recordei que € preciso valorizar os jovens, «procurando transmitir-lhes a heranca do
passado e aplica-la aos desafios do presente» (Encontro com as Autoridades, Seul, 14 de Agosto

de 2014). Por isso, é necessario reflectir «se estamos a transmitir de modo adequado os nossos
valores as futuras geragdes e qual tipo de sociedade nos preparamos para lhes entregar» (/bid.).

Hoje mesmo, ao entardecer, terei a alegria de voltar a partir para a Asia, a fim de visitar o Sri
Lanka e as Filipinas, testemunhando assim a ateng¢ao e a solicitude pastoral com que acompanho

as vicissitudes dos povos daquele vasto continente. A eles e aos respectivos governos desejo
manifestar, uma vez mais, a aspiracao que tem a Santa Sé de contribuir com o proéprio servigco
para o bem comum, a harmonia e a concérdia social. Em particular, espero uma retomada do

dialogo entre as duas Coreias, que sao paises irmaos que falam a mesma lingua.

Exceléncias, Senhoras e Senhores!
No inicio de um novo ano, porém, n&o queremos que o nosso olhar seja dominado pelo
pessimismo, os defeitos e as falhas deste nosso tempo. Queremos também agradecer a Deus

pelo que nos deu, pelos beneficios que nos outorgou, pelos coléquios e encontros que nos
concedeu e por alguns frutos de paz que nos deu a alegria de saborear.

Um testemunho eloquente de que a cultura do encontro € possivel, experimentei-o durante a

minha visita a Albania, uma nagao cheia de jovens, que sado esperanca para o futuro. Apesar das
feridas sofridas na histéria recente, o pais caracteriza-se pela «convivéncia pacifica e a
colaboracéao entre seguidores de diferentes religides» (Discurso as Autoridades, Tirana, 21 de

Setembro de 2014), num clima de respeito e confianga mutua entre catélicos, ortodoxos e
muculmanos. E um sinal importante de que uma fé sincera em Deus abre ao outro, gera dialogo e
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concorre para o bem, enquanto a violéncia nasce sempre duma mistificagéo da propria religiao,
assumida como pretexto para projectos ideologicos cuja unica finalidade € o dominio do homem
sobre o homem. Da mesma forma, na recente viagem a Turquia, ponte histérica entre Oriente e

Ocidente, pude constatar os frutos do dialogo ecuménico e inter-religioso, bem como a solicitude
pelos refugiados dos outros paises do Médio Oriente. Encontrei este espirito de recepg¢ao

também na Jordania, que visitei no inicio da minha peregrinacao a Terra Santa, e ainda através
dos testemunhos chegados do Libano, ao qual almejo poder superar as actuais dificuldades
politicas.

Um exemplo, que muito me alegra, de como o dialogo pode verdadeiramente fundar e construir
pontes chega-nos da recente decisdo tomada pelos Estados Unidos e Cuba de porem termo a um
siléncio reciproco que durou mais de meio século e aproximarem-se para bem dos respectivos
cidadaos. Nesta perspectiva, penso também no povo do Burkina Faso, empenhado num periodo
de importantes transformagdes politicas e institucionais, para que um renovado espirito de
colaboracao possa contribuir para o desenvolvimento duma sociedade mais justa e fraterna. Além
disso, assinalo com satisfagcao a assinatura, em Margo passado, do Acordo que pés fim a longos
anos de tensodes nas Filipinas. De igual modo, encorajo o empenho a favor duma paz estavel na
Colébmbia, bem como as iniciativas que visam restabelecer a concérdia na vida politica e social da
Venezuela. Espero ainda que, em breve, se possa chegar a um entendimento definitivo entre o
Irdo e o chamado Grupo dos 5+1 sobre a utilizagdo da energia nuclear para fins pacificos,
valorizando os esforgos realizados até agora. Depois registo com satisfagdo a vontade dos
Estados Unidos de fechar definitivamente a prisdo de Guantanamo, merecendo destaque a
disponibilidade generosa de alguns paises para receber os detidos. De coragcado agradeco a estes
paises. Por fim, desejo expressar o meu apreco € encorajamento aos paises que estao
activamente empenhados em favorecer o desenvolvimento humano, a estabilidade politica e a
convivéncia civil entre os seus cidadaos.

Exceléncias, Senhoras e Senhores!

No dia 6 de Agosto de 1945, a humanidade assistia a uma das mais terriveis catastrofes da sua
histéria. Pela primeira vez, de forma nova e sem precedentes, o mundo experimentou até que
ponto podia chegar o poder destruidor do homem. Das cinzas daquela imensa tragédia que foi a Il
Guerra Mundial, surgiu, entre as na¢des, uma vontade nova de dialogo e de encontro que deu
vida a Organizacao das Nacdes Unidas, da qual celebraremos este ano o septuagésimo
aniversario. Na visita que o meu Predecessor, o Beato Papa Paulo VI, fez ao Palacio de Vidro ha

50 anos, recordava que «o sangue de milhdes de homens, os sofrimentos espantosos e
inumeraveis, os inuteis massacres e as aterradoras ruinas sancionam o pacto que vos une, num
juramento que deve mudar a histéria futura do mundo: nunca mais a guerra, nunca mais a guerra.
E a paz, a paz que deve guiar os destinos dos povos e de toda a humanidade» (Paulo VI,
Discurso as Nacbes Unidas, Nova lorque, 4 de Outubro de 1965, 5).



http://w2.vatican.va/content/francesco/pt/events/event.dir.html/content/vaticanevents/pt/2014/11/28/viaggioapostolicointurchia.html
http://w2.vatican.va/content/francesco/pt/travels/2014/outside/documents/papa-francesco-terra-santa-2014.html
http://www.vatican.va/holy_father/paul_vi/index_po.htm
http://www.vatican.va/holy_father/paul_vi/speeches/1965/documents/hf_p-vi_spe_19651004_united-nations_po.html
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Esta € também a minha invocacao confiante para este novo ano, que alias vera a continuacao de
dois processos importantes: a redacgao da Agenda de Desenvolvimento pds-2015, com a
adopcgao dos Objectivos de desenvolvimento sustentavel, e a elaboragdo de um novo Acordo
sobre o clima. Isto é urgente. Seu pressuposto indispensavel é a paz, que, ainda antes do termo
de cada guerra, brota da conversao do coragao.

Com estes sentimentos, renovo a cada um de vos, as vossas familias e aos vossos povos votos
de um ano 2015 repleto de esperanca e de paz.
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